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Kapitel et

Altså, det, som man skulle sørge for, var at få det til at se ud som et uheld. Bare for det tilfælde, at en lærer så det. Men selvfølgelig var det ikke et uheld, og det vidste den, det gik ud over, også godt.

Man kunne for eksempel gøre det sådan, at et par stykker af os kom gående ned ad gangen, mens vi snakkede, og vi så ikke engang på den, vi havde udset os. Faktisk gjorde vi os umage med slet ikke at kigge på vedkommende. Den af os, som gik inderst, gik ind i ham – bare lidt – og vi gik videre, som om der slet ikke havde været nogen. Så kom den næste af os og stødte ind i ham, lidt hårdere, men ikke meget. Og så var det Nicks tur.

Nick kunne en hel række forskellige tricks. Det, han bedst kunne lide, var at gå baglæns ned ad gangen, mens han talte rigtig hurtigt til en eller anden, så det virkelig så ud som et uheld, når han bankede ind i den, vi havde gang i. Men han ramte altid hårdt nok til, at vedkommende væltede. På en eller anden måde fik Nick trådt på hans hånd eller ben. Engang trådte han endda en fyr på siden af hovedet, så man kunne se aftrykket af hans støvlehæl på fyrens ansigt.

Så gik Nick i gang med hele ”Årh, fuck. Shit, undskyld. Jeg så dig slet ikke”-showet. En flok ville stimle sammen, og et par lærere kom hen for at se, hvad der skete. Og imens kørte Nick ”Jeg så dig ikke”-nummeret helt ud. Selv om jeg vidste, at det var total løgn, var han så skidegod til det, at jeg var lige ved at tro på ham.

Som regel slap Nick godt fra det, fordi lærerne troede, at de havde regnet ham ud, men de kendte ham overhovedet ikke. På et tidspunkt bad Ms. Henderson mig gå ned på kontoret for at hente et par kasser papirhåndklæder til billedkunstlokalet. Mens jeg ventede på, at sekretæren fik låst op ind til depotet, hørte jeg vicerektoren, Mr. Harris, tale med en eller anden lærervikar om Nick. Han sagde, at Nick havde lavt selvværd og ikke havde det særlig godt med sig selv.

Lærere – i hvert fald langt de fleste af dem – aner ikke noget om livet. Om, hvordan det egentlig foregår. Hvis de gjorde, ville de være meget bedre til at undervise en flok unger, der alligevel ikke hører efter, i matematik og i historie om den åndsvage middelalder. Og Mr. Harris fatter minus. Nick havde lavt selvværd? Ja, helt sikkert. Nick var kongen af cool, og han vidste det godt selv. Jeg havde set pigerne tjekke ham ud. Han påstod endda, at Ms. Henderson havde et godt øje til ham, og jeg tror ikke, at han tog helt fejl der. Hun havde faktisk fået Nick til at posere på sådan et lille podium foran resten af klassen, da vi havde om menneskekroppen, og hun sagde, at han var næsten perfekt proportioneret.

Nick fik stort set altid det, han ville have, og når han ville have det, og jeg tror, det var sådan, at alt det med Erin begyndte. Så vidt jeg kunne se, må hun have været omtrent den eneste person, som ikke syntes, at Nick var så cool endda. I hvert fald var hun den eneste, som altid stod på Mr. Harris’ kontor og klagede over ham. Der var også andre, som ikke syntes om Nick, men de var kloge nok til at holde mund med det.

Det havde jeg fanget allerede den første dag i skolen. Jeg havde gået på mange skoler – Ellerton var min fjerde high school på halvandet år. I hele mit liv har jeg kun begyndt og afsluttet et år på samme skole to gange.

Min far er tømrer. Han kan også en masse andre ting, for eksempel sådan noget med elektricitet og endda også noget blikkenslagerarbejde. Og han er ret dygtig, især set i forhold til, at han har lært det bare ved at se på andre. Dét var problemet. Han havde ikke gået i skole for at lære noget af det. Selv om han var lige så god som udlærte håndværkere med svendebrev, blev han mest bare hyret som ufaglært. Det betød, at han var en af de første, som blev fyret, når et job var ved at være slut. Han var nødt til at flytte en del rundt for at finde arbejde. Og jeg fulgte bare med ham. Det er derfor, jeg har gået på så mange skoler.

Og hver skole var ret meget ligesom de andre. Der var kloge-åger, sportsidioter, ingeniørnørderne i computerklubben, kunstnertyperne, dramaholdet og fyre som Nick. Det var ikke, fordi jeg gerne ville hænge ud med Nick og den slags drenge. Det skete ligesom bare. Jeg havde for længst lært, at for at overleve skal man holde lav profil, holde mund og lade være med at skabe problemer.

Men ikke Erin. Hun ville bare ikke holde kæft. Jeg ved ikke, hvorfor alting, Nick gjorde, lige pludselig gik hende på. De havde gået på den samme skole lige siden børnehaveklassen. De havde begge to boet i Ellerton hele livet.

Jeg hørte nogen sige, at alt det mellem Nick og Erin skyldtes, at hun ikke ville gå ud med ham. Det kunne jeg godt få til at give mening. Nick håndterede ikke et nej så godt.

Så da han uheldigvis ramlede ind i hende, var det i kantinen, og hun havde en bakke helt fyldt med mad. Der var karamelbudding hele vejen ned ad hendes skjorte, og hun havde makaroni i håret. Erin kom op at stå, og en af hendes venner begyndte at pille makaronistykker ud af håret på hende. Erin fejede pigens arm til side og stillede sig helt op i hovedet på Nick. Jeg troede, at hun ville spytte på ham. Men hun stirrede bare på ham. Så drejede hun om på hælen og gik ud af kantinen. Hun sagde overhovedet ikke noget. Selvfølgelig gik hun direkte hen på Mr. Harris’ kontor. Vi fik en uges eftersidning – Nick, fordi det var ham, der havde væltet hende, og mig og Brendan og Zach, fordi vi havde spærret gangen med vores stole, så hun havde været nødt til at gå forbi Nick. Det var ikke noget at gøre et større nummer ud af. Min far var alligevel aldrig hjemme efter skole. Jeg skulle bare sørge for at underskrive den seddel, som de sendte hjem. Det var let. Jeg kunne lave min fars underskrift lige så godt, som han selv kunne. Jeg havde gjort det, siden jeg var elleve.

Nick brokkede sig voldsomt over at blive straffet for noget, der var et uheld, men Mr. Harris sagde, at der havde været for mange uheld på det seneste, og at Nick måske burde øve sig i at gå rundt med sin matematikbog oven på hovedet for at forbedre balanceevnen. Jeg syntes, det var lidt sjovt, især når det kom fra Mr. Harris, men Nick var pissesur.

Mandag morgen hang der en kæde lavet af tamponer ned foran Erins skab. Nick var uden for mistanke. Han hang altid ud på parkeringspladsen ved Burger Doodle før skole. Der var masser af folk, som havde set ham der.

Da dagen sluttede om tirsdagen, var alting forsvundet fra Erins skab.

Dagen efter begyndte hendes computer i IT-lokalet at spille en enerverende børnesang, da hun tændte for den, og den ville ikke holde op igen. Ikke engang Mrs. Woodward kunne finde ud af, hvad hun skulle stille op.

Samme dag, som det skete, dukkede Nick pludselig op ved siden af mig, da jeg var på vej hen til mit skab i spisefrikvarteret. ”Hey, mand. Du skal gøre noget for mig,” sagde han.

Fuck. Jeg blev pludselig helt tør i munden. Ligegyldigt hvad han ville, vidste jeg, at jeg ikke kunne sige nej. ”Hvad er det?” spurgte jeg.

Nick lænede sig op ad væggen ved siden af vandposten. ”Jeg kan regne med dig, Frasier. Ikke?” sagde han.

”Jo,” sagde jeg. Jeg var for klog til at indlade mig i at prøve kræfter med Nick. Han trak en hård flamingoæske til burgere frem fra sin jakke.

”Her,” sagde han. Jeg tog æsken og begyndte at åbne for låget. ”Du skal ikke åbne den,” hvæsede Nick. ”Bare gem den.”

Jeg stak æsken ned i min rygsæk. Jeg vidste ikke, hvad der var i den, men jeg var ret sikker på, at det ikke var resterne af Nicks frokost.

”Kan du huske hende der Erin?” sagde Nick.

Jeg nikkede. En brændende fornemmelse bredte sig i min mave.

”Hun tror, at hun er bedre end os, ikke? Går rundt med snuden i vejret og sladrer om selv det mindste. Når man gør det, så må man også regne med, at der kommer til at ske ting og sager.”

Hele min mave brændte nu.

Nick grinede. Det var ikke noget rart grin. Han så på min rygsæk. ”Bare et lille kæledyr til frøken Dydsmønster. Du skal bare vente, til folk er forsvundet efter skole, og komme det ind i hendes skab. Du ved godt, hvordan du får låsene op, ikke?”

Jo, det vidste jeg godt. Låsene var så gamle, at de sikkert også havde været i brug, dengang Mr. Harris havde gået på skolen. Det var let at tvinge en lås op og lukke den igen.

”Vent, til alle er væk, og pas på pedellerne,” sagde Nick. Han slog mig hårdt på skulderen. ”Hun flipper helt ud, mand. Tak.” Han forsvandt ned ad gangen.

Jeg gik hen til mit skab og rodede med låsen, mens jeg ventede på, at gangen blev tom. Jeg tog burgeræsken og stak den om bag nogle bøger på øverste hylde. Jeg kiggede ikke i den. Jeg havde ikke lyst til at vide, hvad der var i den, før det var absolut nødvendigt.

Kapitel to
Da skoledagen var ved at være slut, lagde jeg æsken tilbage i min rygsæk og gik hen til billedkunstlokalet. Jeg vidste, at jeg kunne gemme mig der et stykke tid og lade, som om jeg arbejdede på en tegning af et træ. Det var den opgave, som jeg var i gang med i billedkunst. Jeg tænkte, at hvis jeg alligevel skulle være der, kunne jeg lige så godt arbejde lidt videre på stammen. Det, som jeg havde fået ned på papiret, så ikke ud, som det gjorde i mit hoved.
Ms. Henderson gik forbi lokalet. Da hun så mig, kom hun hen til bordet. Hun flyttede min halvåbne rygsæk fra stolen og ned på gulvet, så hun kunne sidde ned. Jeg troede, at jeg skulle besvime, men hun lagde ikke mærke til noget.
”Det ser godt ud, Kevin,” sagde hun. ”Du er virkelig dygtig til det her.” Hun lugtede af terpentin og appelsiner. Normalt ville jeg have været lykkelige – virkelig lykkelig – over, at Ms. Henderson bøjede sig ind over mig med albuerne på bordet og sit appelsinduftende hår omkring to centimeter fra mit ansigt, men det eneste, der gik igennem hovedet på mig, var: Hun må ikke kigge i rygsækken. Vi måtte ikke have fastfood på skolens område. Hvis hun så æsken, ville hun tage den, og selv om jeg ikke var helt klar over, hvad der var i den, var jeg sikker på, at det ikke var en cheeseburger med ekstra pickles.
Men hun så ikke engang derned. Hun udpegede bare et par steder på tegningen, hvor hun syntes, at der skulle arbejdes mere med detaljerne, og så rejste hun sig. Da hun bevægede sig væk, kunne jeg høre blodet dunke i ørerne.
Efter en halv time lagde jeg det hele væk og gik op ad bagtrappen. Gangen lå øde hen. Jeg fandt Erins skab. Det var let at få låsen op, selv med ærmet på min sweatshirt trukket ned over fingrene. Jeg regnede ikke med, at Mr. Harris kunne tjekke for fingeraftryk, men jeg havde ikke tænkt mig at tage nogen chancer. Jeg tog forsigtigt burgeræsken op fra min taske.
Der var en mus i den – grå og sort med en lang, nøgen hale og størknet, brunt blod ved halsen. Jeg så på den, som den lå der krøllet sammen på bunden af dens flamingokiste, og jeg tænkte, at jeg bare kunne lukke Erins skab og sige til Nick, at jeg alligevel ikke havde kunnet få låsen op. Nej. Nej. Jeg kunne sige til ham, at pedellen havde været i gang med gulvene, og at jeg ikke engang kunne komme i nærheden af hendes skab.
Jeg så ned på de medtagne, grå og gule fliser. Det ville Nick ikke tro på. Ingen ville tro på det.
Jeg kunne bare lukke skabet, smide æsken i skraldespanden og gå hjem. Jeg ville så selvfølgelig aldrig kunne komme i skole eller gå nogen som helst andre steder hen igen. Jeg havde hørt historier om, hvad Nick gjorde ved fyre, som satte sig op mod ham. Jeg var ret sikker på, at jeg ikke ville finde en mus som den her i mit skab. Jeg ville formentlig være musen, krøllet helt sammen med blod på siden af hovedet. Det var mig eller hende. Hvad fanden skulle jeg ellers gøre?
Jeg trak sweatshirten ned over fingrene igen og samlede musen op. Jeg havde troet, at den ville være stiv, men den var slatten som en kludedukke. Jeg lagde den på Erins matematikbog, allerforrest i hendes skab, så hun i det mindste ville se den med det samme. På den måde ville hun ikke komme til at rode rundt efter sine bøger og få fat i en håndfuld død gnaver i stedet. Hun ville flippe ligegyldigt hvad.
Jeg havde det, som om musen så på mig, som den lå der på den midterste hylde i skabet. Jeg mærkede en kuldegysning hele vejen ned ad ryggen. ”Undskyld,” hviskede jeg, da jeg smækkede skabslågen i. Jeg var ikke sikker på, om det var til den stakkels, døde mus eller til Erin.
Næste morgen kunne jeg ikke komme ud ad døren, så jeg nåede først hen på skolen, lige før det ringede ind. Nick stod neden for hovedtrappen sammen med Zach og Brendan og en eller anden nørd fra niende, som snakkede alt for meget. Oliver, hed han vist. Jeg vidste, at Nick bare hang ud der for at se, hvad der skete, når Erin åbnede sit skab.
Jeg gik hen til dem. Jeg havde mest lyst til bare at gå hen til mit skab eller ind i klasseværelset, men det ville have set mærkeligt ud, hvis jeg havde gjort det. Jeg kiggede ikke hen ad gangen. Vi skulle nok finde ud af, hvornår Erin åbnede sit skab.
Nick snakkede om computerspil og om at komme igennem Doom Master. Han mente selv, at han var for sej, fordi han var kommet til level seks i spillet. Jeg var kommet helt til level fjorten. Men det var nu ikke noget, jeg havde fortalt ham.
Jeg opdagede ikke Erin, før hun stod lige bag Nick. ”Øhm, Nick,” sagde Zach og pegede. Jeg kiggede mig omkring. Det så ud til, at halvdelen af skolen var blevet hængende her for at holde øje med, hvad der skete. Jeg spekulerede på, om Nick havde spredt et rygte.
Erin holdt musen i halen med sin bare hånd. Hvis hun var bange, kunne jeg i hvert fald ikke se det. Faktisk havde hun et slags smørret grin på. ”Helt ærligt, Nick,” sagde hun. ”Jeg ville have troet, at du kunne finde på noget bedre end en død mus.”
Så rakte hun frem og stoppede musen ned i brystlommen på Nicks Zipperhead-T-shirt. ”Værsgo,” sagde hun og gav lommen et lille klap. Jep, det var helt sikkert et smørret smil.
Nick røg tilbage med et ryk. Han tog musen op af lommen og kylede den hen ad gangen. Han tørrede hænderne af i sine cowboybukser. Han trak vejret tungt, og han havde sved på panden. Det kan godt være, at Erin ikke var bange for en død mus, men det var Nick helt sikkert.
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